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Functions

Heat Dissipation Plate

LeftKnob“HSI”

Mode
Right Knob “BRR”

Angel Adjustment Knob

Tripod Securing Knob

| Mode
Short press the mode / channel button to switch from CCT, HSI, to
Scene mode.

| Leftknob“HSI”
Short press the Left Knob “HSI” to switch scenes, then rotate the
knob to adjust parameters.
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Short press the “MODE/CH.” button until the symbol “CCT”
shows on the display. Next, you can rotate the Left Knob “HSI” to
change color temperature from 3200K to 5600K. Turn the Right
Knob“BRR” to adjust light intensity from 0% to 100%.

HSI
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Short press the “MODE/CH.” button until the symbol “HSI”
shows on the display. Next, rotate the Left Knob “HSI” to
adjust the hue angle of the light(0°~360°).

InHSImode, short press the Left Knob “HSI” to switch between the hue
and saturation settings. The hue and saturation level can be adjusted
by long pressing the Knob.

The saturation value ranges from 0 to 100 (100 for R0 ).
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Short press the “MODE/CH.” button until the word
“SCENE” appears on the display. Next, you can press or
rotate Left Knob “HSI” to switch scenes. Turn the Right
Knob“BRR” to adjust light intensity from 0% to 100%.

Available Scenes are as follows:

g @ Police car @ Fireworks e @ Lightning
g Ambulance Party e Paparazzi
g @ Fire truck @ Candlelight e @ Screen

Control The LED Light Via APP
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The "NEEWER" APP can be used
to control the light through the
Bluetooth feature of your mobile.
Scan the <APP Guide> QR code on
the APP cue card for more details.
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When “ 3 " stops flashing, it
indicates that the Bluetooth
connection has been established.
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Install the diffuser

Installation Procedures

Attach the U-shaped Bracket

T

Attach the U-shaped Bracket on the © screw
LED light using the securingknobs @ screw Nut
and washers supplied.
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@ DpiffuserClasp
@ Diffuser

With the light facing toward you, insert
the @ diffuser into light body from its
right side until it reaches the metal slot
on the left. Then,pull up the @ diffuser
clasps on both sides to hold it in place.

Putthe barndooron top of the
lightand make sure the screw
holes atits four cornersare
aligned to the @ screw nuts.

Place the four @ screw nuts into
the screw holes of the light body
and turn them clockwise one by
oneuntil they are tight.

Install the barndoor EN
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| tthe f into th Close up the barndoors on the four !
sﬂcsr:\rmnuetsoal;rd%vissctrirésc!\;v;etzo sides.up : : Turn the securing knob on the Adjust the light body to your
tighten them one by one. | both sides of the light until the desired position.
, lightbody s loosened.
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Mounting the light on a stand and adjusting barndoors ! Caution
s N | . . )
: e Please do not stare at the light directly while it is in use, or there might
— | be risk of visual impairment.
|
| e Please do not cover the heat dissipation holes on the product with cloth
: or other items, to reduce the risk of product damage.
|
| ® Please do not touch the light with wet hands as this poses a safety hazard.
|
: ® Please do not dismantle or modify the circuit of the item (unless
| professionally certified).
AN J | ) )
Turn the securing knob of the Insert the stand into the ! ® Please do not expose the item to the sun for a long time.
i i ftheligh
?E?:\lig::l:szrdockwmeunt|l tCﬁ:Q:CCIE?iTnOg inzg%;fm;im : ® Please turn the product off when it's not in use.
untilitistight. : ® Failure to comply with the operation procedures and warnings listed in
: this manual will void the warranty.
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: standby—® | CCT HSI SCENE
|
| Modus : Bluetooth—'* g 8 B CH" R
. e
Dricken Sieschnell die Modus- / Kanal taste, um von CCT, HSl in den : Intensitat —— % -
Szenenmodus zu wechseln. | H < o S«
| _ ufuln] | I
| Linker Knopf“HSI” | BatterieLevel e . attigung
Driicken Sie schnell den linken Knopf“HSI”, um die Szenen zu wechseln, ~ | rarbtonwinkel
und drehen Sie dann den Knopf, um die Parameter anzupassen. : @ A B C
1
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! Verflighbare Szenen
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Model RGB530 PRO RGB660 PRO
LED quantity 528PCS 660PCS
CRI 97+ 97+
Brightnessrange 0-100 0-100
Saturation 0-100 0-100
Hue 0-360 0-360
Color Temperature 3200-5600K 3200-5600K
Evriit%zmzs}?figgfb(““OOK) 5700LUX@0.5M 1800LUX@IM | 7000LUX@0.5M 2200LUX@1M
Input Voltage IN DC12-15V IN DC12-15V
Power 45W 50W
Size 232%200%50mm 2324200450mm
5
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Driicken Sie kurz die Taste “MODE /CH.”, bis das Symbol “CCT” auf
dem Bildschirm angezeigt wird.Als nédchstes konnen Sie den linken
Knopf“HSI” drehen, um die Farbtemperaturvon 3200K auf 5600K zu
andern. Drehen Sie den rechten Knopf“BRR”, um die Lichtintensitat
von 0% bis 100% einzustellen.

HSI
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Driicken Sie kurz die Taste “MODE / CH. " Taste driicken, bis das
Symbol “HSI” am Bildschirm angezeigt wird. Drehen Sie dann
den linken Knopf“HSI”, um den Farbtonwinkel des Lichts
einzustellen (0°~360°).
Driicken Sie im HSI-Modus kurz auf den linken Knopf“HSI”, um zwischen

den Einstellungen fur Farbton und Séttigung zu wechseln.Der Farbton und
die Sattigung konnen durch langes Driicken des Knopfes eingestellt werden.

Der Sattigungswert reichtvon 0 bis 100 (100 fur B).

Driicken Sie kurz die Taste “MODE / CH.” bis das Wort
“SCENE” am Bildschirm angezeigt wird. Als nachstes
kénnen Sie den linken Knopf “HSI” driicken oder drehen,
um die Szenen zu wechseln. Drehen Sie den rechten Knopf
“BRR”,um die Lichtintensitat von 0% bis 100% einzustellen.

Verfligbare Szenen sind wie folgt:

G @ Polizeiauto @ Feuerwerk o @ Blitz
g Krankenwagen Party e Paparazzi
g @ Feuerwehrauto @ Kerzenlicht e @ Bildschirm

Steuern Sie das Licht per APP

NEEWER Die "NEEWER" APP kann

DE verwendet werden, um das
Licht Gber die Bluetooth-
Funktion lhres Mobiltelefons
zu steuern. Scannen Sieden
QR-Code <APP Guide>aufder
APP-Karte, um weitere
Informationen zu erhalten.

Wenn “ >B 7 aufhért zu blinken,
bedeuted dies, dass die Bluetooth-
Verbindung hergestellt wurde.

Installationsverfahren

Installieren Sie den Diffusor

Setzen Sie den @ Diffusor mit dem
Licht in Ihre Richtung von der rechten
Seite in den Lichtkérper ein bis es den

@ Diffusorverschluss
@ Diffusor

Metallschlitz auf der linken Seite erreicht.
Dann,Ziehen Sie die o Diffusorverschliisse

an beiden Seiten nach oben.

Installationsverfahren

Montieren Sie die U-formige
Halterung

Installation der Barndoor

@ schraube
@ Schraubenmutter

Montieren Sie die U-formige
Halterung am LED-Licht tiber
den fixier Knopf an der
Halterung und den Dichtungen.

-

Setzen Sie das Scheunentor aufdie
Leuchte und achten Sie darauf, dass

die Schraubenlécheran denvier
Ecken mitden Schraubenmuttern
@ ausgerichtetsind.

Setzen Sie die vier @
Schraubenmuttern einin die
Schraublécher des Leuchtenkérpers
einunddrehen Sie sie nacheinander
im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzen.

Installationsverfahren

Installationsverfahren
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Setzen Siedievier @ Schraubenin DieFligeltiiren an vier Seiten | Drehen sieden Sicherungsknopf Stellen Sie den Lichtkérper auf
die @ Schraubenmutterneinund schlieRen. | anbeiden Seiten der Leuchte, bis die gewlinschte Position ein.
drehen Sie sie nacheinanderim : sichder Leuchtenkorper gelost
Uhrzeigersinn fest. , hat.
|
|
. o ) ) Achtun
SchlieRen Sie die Leuchte an einen Stativ |
an und stellen Sie die Flligeltiir ein !
& | ® Bitte starren Sie nicht direkt auf das Licht, wéhrend es verwendet wird,
4 : da sonst die Gefahr einer Sehbehinderung besteht.
|
I ® Bitte bedecken Sie die Warmeableitungslécher am Produkt nicht mit
: einem Tuch oder anderen Gegensténden, da sonst die Gefahr einer
| Produktbeschadigung besteht.
|
: ® Bitte bertihren Sie das Lichtim Sicherheitsfall nicht mit nassen Handen.
: ® Bitte zerlegen oder modifizieren Sie den Stromkreis des Artikels nicht
| (sofern nicht professionell zertifiziert).
I\ |
| ° " " " . - .
Drehen Sie den Sicherungsknopf Stecken Sie den Stecker in den : Bitte setzen Sie den Artikel nicht langere Zeit der Sonne aus.
des St.ande.rs gegenden o SFeckerdgrLeuchte und qrehen | ® Bitte schalten Sie das Produkt aus, wenn es nicht verwendet wird.
Uhrzeigersinn, bis er gelost ist. Sie den Sicherungsknopfim |
Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt. : ® Bei Nichtbeachtung der in diesem Handbuch aufgefiihrten
Betriebsverfahren und Warnungen erlischt die Garantie.
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T RGB530 PRO RGB660 PRO JP
LED#E 528PCS 660PCS
CRI 97+ 97+
e 0 0-100 0-100
BEA 0-100 0-100
&8 0-360 0-360
BRE 3200-5600K 3200-5600K
X 0
EE%) <100 /?(44OOK) 5700LUX@0.5M 1800LUX@1M | 7000LUX@0.5M 2200LUX@1M
T 72— —7%L
ANIEBE IN DC12-15V IN DC12-15V
JNT— 45W 50W
AP 2324200%50mm 2324200%50mm
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Presione brevemente el botén "MODE/CH." hasta que el simbolo
"CCT"aparezcaen la pantalla. A continuacién, puede girar la perilla
izquierda “HSI” para cambiar la temperatura de color de 3200K a
5600K. Gire la perilladerecha“BRR” para ajustar la intensidad de
laluz de 0% a 100%.

HSI
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Presione brevemente el botén "MODE/CH." hasta que el
simbolo "HSI" aparezca en la pantalla. A continuacion,
gire la perillaizquierda “HSI” para ajustarel angulo de
tonalidad dela luz (0°~360°).
En el modo HSI, presione brevemente la perillaizquierda “HSI”
para cambiar entre los ajustes de matizy saturacion. El nivel de
matizy saturacién se puede ajustar pulsando durante un tiempo
prolongado el boton.

Elvalordelasaturaciénvade0a 100 (100 para Q).

Presione brevemente el botén "MODO/CH." hasta
que la palabra "SCENE" aparezca en la pantalla.
Acontinuacién, puede pulsar o girar la perilla
izquierda“HSI” para cambiar de escena. Gire el
botén derecho“BRR” para ajustar laintensidad
delaluzde 0% a100%.

Las escenasdisponibles son las siguientes:

e @ Reldmpago
e Paparazzi
e @ Pantalla

g ;Cagfig'eade @ theiﬁgisa\es
@ Ambulancia Fiesta
(2 JOR i © imaven

Procedimientos de instalacion

Procedimientos de instalacién
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Cierre el barndoor por los cuatro
lados.

Inserte los cuatro tornillos de @
enlastuercasde@y girelosen
elsentido de las agujas del reloj
para apretarlos uno poruno.

Montaje de la luz en un soporte y ajuste el barndoor

Gire la perilla de seguridad del
soporte en sentido contrario a
las agujas delreloj hasta que se
afloje.

Inserte el soporte en el conector
delaluzy girelaperillade
seguridad en el sentido horario
hasta que esté apretada.

Gire la perilladeseguridad a
ambos lados de laluz hasta
que el cuerpodelaluzseafloje.

Precauciénes

® Por favor, no mire directamente a la luz mientras esta en uso, o puede
dafiar su vista.

Ajuste el cuerpodelaldmpara
alaposicion deseada.

* Por favor, no cubra los agujeros de disipacion de calor del producto
con telas u otros articulos.

* Por favor, no toque la luz con las manos himedas ya que esto
supone un riesgo para la seguridad.

* Por favor, no desmonte o modifique el circuito del articulo (a menos
que esté certificado profesionalmente).

e Por favor, no exponga el articulo al sol durante mucho tiempo.
e Por favor, apague el producto cuando no esté en uso.

® Elincumplimiento de los procedimientos de funcionamiento y las
advertencias que figuran en este manual anulard la garantia.
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Produkt Parameter
DE
Modell RGB530 PRO RGB660 PRO
LED Anzahl 528PCS 660PCS
CRI 97+ 97+
Helligkeitsbereich 0-100 0-100
Sattigungsfahigkeit 0-100 0-100
Farbton 0-360 0-360
Farbtemperatur 3200-5600K 3200-5600K
. . o
Helligheit 10096(4400K) | 5700 x@0.5M 1800LUX@IM | 7000LUX@0.5M 2200LUX@1M
Ohne Diffusor
Eingangsspannung IN DC12-15V INDC12-15V
Leistung 45W 50W
GroRe 232:%20050mm 232:%200%50mm
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|
| Panel de control
: Compartimiento de
| la bateria
| ofg! h'goe
: H NEEWER H
ES |
|
Placa dedisipacién de calor :
|
: Pantalla
|
|
|
— Perillaizquierda“HsI” : I— Puerto de
— Botén de modo ! | . Alimentacién
| perilla derecha“BRR” : nterruptor de encendido
— Perillade ajuste del angulo :
| Pantalla
|
Perilla de seguridad del :
{ Escena
tripode : [
| Modo deespera +® | CCT HSI SCENE
|
| |, CH.
| Botén de modo ! Bluetooth * = 8 80 = 8
Presione brevemente el botén de modo/canal para cambiar de CCT, : Intensidad —1 %
HSI, al modo de escena. | H « 0 S«
! Niveld -
| Perillaizquierda“HSI” : la bl\a/terig JR— B 8 8 8 8 L Saturacién
Presione brevemente la perillaizquierda “HSI” para cambiar de | < ‘ Angulode
escena, luego gire la perilla para ajustar los parametros. : @ A B C tonalidad
1 1
: Escenas
disponibles
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Controla la luz a través de la aplicacién Procedimientos de instalacion
|
|
( \ LaAPLICACION "NEEWER" se 1 Cologue el soporte en
puede
NEEWER utilizar para controlar la luz a través : forma de U Instalar el barndoor
delafuncionBluetoothdesumovil. !
Escanee el cddigo QRde la<Guiade :
la APLICACION>en la tarjeta de | — 0
ES referencia de la APLICACION para :
obtener mas detalles. |
|
Cuando “3” deja de parpadear, : o @ 6‘
indicaquese haestablecidola I ""l””” (2]
conexién Bluetooth. : =
|
! Coloque el soporte en forma @ Tornillo
} deUenlaluz LED usando las T de tornill
- . » , perillas de fijaciény las uercadetornitio
Procedimientos de instalacion I arandelas suministradas.
|
Instalar el difusor |
! e
of] |
| im_(‘—oﬂ
|
|
—@ |
|
e |
f— |
T ! L
@ Cierredifusor Con la luz hacia usted, inserte el | Colocalas cuatro tuercas @ en Ponga el barndoor encima de
@ Difusor gifujor?anlcueLpohdela luz : lczsagujerosdelc.uerpodelalu.zy laluzy asegiirese de que los
esde su lado derec| c?.asta que i glralasgn elsentidodelasagujas agujeros de los tornillos en sus
llegue a la ranura metélica de la i delrelojunaporunahastaque cuatro esquinas estén alineados
izquierda. Entonces, tire de los : estén apretadas. con las tuercas @
ganchos del difusor @ en ambos | '
lados para mantenerlo en su lugar.
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Parametros del producto
Modelo RGB530 PRO RGB660 PRO
£ Cantidad de LEDs 528PCS 660PCS
CRI 97+ 97+
Rango de brillo 0-100 0-100
Saturacion 0-100 0-100
Matiz 0-360 0-360
Temperatura de color 3200-5600K 3200-5600K

Brillo1009%(4400K)

5700LUX@0.5M 1800LUX@1M

7000LUX@0.5M 2200LUX@1M

Sin Difusor

Voltaje de entrada IN DC12-15V IN DC12-15V

Potencia 45W 50W

Tamafio 232%200%50mm 232%200%50mm
20
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Appuyez brievement sur le bouton “MODE / CH.” Jusqu'a ce que le
symbole “CCT”s'affiche al'écran.Ensuite, vous pouvez tourner le
bouton gauche“HSI” pour brievement la température de couleur de
3200K a 5600K. Tournez le bouton droit “BRR” pour régler l'intensité
delalumiérede 0% a 100%.

HSI
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Appuyez brievement surle “MODE /CH.” jusqu'a ce que le symbole
“HSI”s'afficheal'écran. Ensuite, tournez le bouton gauche “HSI”
pourrégler'angle de teinte de la lumiére (0° ~360°).

En mode HSI, appuyez brievement sur le bouton gauche “HSI” pour

basculerentre les réglages de teinte et de saturation. Le niveau de
teinte et de saturation peut étre ajusté en appuyant longuement sur

SCENE

NEEWER

Appuyez rapidementsur le bouton “MODE / CH.” jusqu'a
cequelemot “SCENE” s'affiche sur ['écran. Ensuite, vous
pouvez appuyer ou tourner le bouton gauche “HSI” pour
changerde scéne. Tournez le bouton droit “BRR” vous
permetderéglerl'intensité de lalumiére de 0% a 100%.

Les scénes disponibles sont les suivantes:

g \’;Ziﬁlcjerede @ Feud'artifice e @ Foudre
@ Ambulance Féte e Paparazzi
0 @ (p:z:poi;de @ Bougies o @ Ecrande TV

le bouton.
Lavaleur de saturation est variable de 0 3 100 (100 pour R ). 27
Etapes d'installation Etapes d'installation
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\ : Tournez le bouton de fixationdes  Réglezle panneau LED al'angle

Insérez les quatre @ visdansles  Fermezles coupe-fluxsurles | deuxchtésdelalumiérejusqu'ace souhaite.

écrousavisettournezdans  quatre cotés. 1 Quelecorpsdelalumieresoit

le sens horaire pour les serrerun } desserré.

arun. | .
? I Attention
|
. . , i
Montage du panneau LED sur le pied et réglage de 'angle | ® Veuillez ne pas regarder directement la lumiere pendant son
e : utilisation, sinon il pourrait provoquer un risque de déficience
| visuelle.
: e Veuillez ne pas couvrir les trous de dissipation de chaleur sur le
: produit avec un chiffon ou d'autres articles, sinon il pourrait
| provoquer des dommages au produit.
: ® Veuillez ne pas toucher la lumiére avec les mains mouillées en
| cas de danger pour la sécurité.
} ® Veuillez ne pas démonter ni modifier le circuit de l'article (sauf
~ | si vous étes un professionnel agrée).
|

Tournezle boutondefixationdu  Insérezlesupportdansle I e Veuillez ne pas exposer l'article au soleil pendant une longue

supportdans lesensantihoraire ~ connecteurdelalumiére et : période.

jusqu'ace qu'il soit desserré. tournezle bouton de fixation dans S . . S
le sens horaire jusqu'a ce qu'il soit ® Veuillez éteindre le produit lorsqu'il n'est pas utilisé.
serré. ! ® e non-respect des procédures de fonctionnement et des

avertissements répertoriés dans ce manuel annulera la garantie.
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|
|
! Pannello di controllo
|
! Vano batterie
| - ]
I © ©
: H NEEWER H
|
Piastra didissipazione : D D
IT del calore :
I @ (=) @ (=]
: - e I —) Schermo
! ® 9r=F @J
Manopola sinistra “HSI” I 1 —— )
Pulsante modalita : | I— apﬁ;:aegéazione
Manopola destra“BRR | Interruttore di alimentazione
Manopoladiregolazione !
dell'angolazione |
! Schermo
Manopola difissaggio |
deltreppiede : Scena
1)
| Modalita standby —+® | CCT HSI SCENE
|
| Bluetooth—} | | 8 8 CH B
| Pulsante modalita ! Intensita — | % |
Premere brevementeil pulsante mode / canale per passare dalla : H « . S«
modalita CCT, HSI, alla modalita Scena. : Livello della al 8 8 8 B 8 1 o aturazione
| Manopola sinistra “HSI” I batteria K
Premere brevemente la manopola sinistra“HSI” per cambiare scena, : S—— 5 ~ T Angoloditinta
quindiruotarela manopola perregolare i parametri. | @ A B (':
|
! Scenedisponibili
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Controllo della luce attraverso l'Applicazione Procedure di installazione
|
! .
L'APP "NEEWER" pud essere 1 Installazione della staffa )
NEEWER utilizzata per controllare | disupportoad U Montaggio della Barndoor
laluce tramite la funzione I
Bluetooth del vostro !
cellulare. Per maggiori :
dettagliscansionareil |
codice QRdella<Guida |
APP=>sullascheda cue. :
| (]
IT Quando “B ” smettera’ di !
lampeggiare questoindichera’ :
che la connessione Bluetooth |
éstata stabilita. I
|
I Agganciare la staffa di supporto © vite
- . : adU allal\ug_ef_LED upilizzlando le ® Dadoavite
Procedure di installazione | Mmanopole diTissaggio € fe
, rondelle in dotazione.
Installare il diffusore |
|
o] | (
|
| )
|
|
|
|
|
|
« |
3| :
i N

@ chiusura del diffusore Con la luce rivolta verso di voi, ! o X L .

@ Diffusore inserite il diffusore @ nel corpo luce : Inser\re.ltquattro dadi @ neifori Mettgre\lba.mdo.orsppra la l.u.ce.
dal suo lato destro fino a raggiungere 1 perlevitidel corpo lampada e eassicurarsi cheiforidelle viti ai
la fessura metallica sulla sinistra. : ruotarliinsenso orario uno ad suoiquattro angolisiano allineati
Quindi, tirare verso l'alto le fibbie | unofinoaquandononsonoben aidadi@® .
del diffusore @ su entrambiilatiper ' stretti.
tenerlo in posizione.
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Parametri del prodotto

Modello RGB530 PRO RGB660 PRO
Quantita di LED 528PCS 660PCS

+ +

T CRI 97 97

Gamma diluminosita’ 0-100 0-100
Saturazione 0-100 0-100
Tonalita’ 0-360 0-360
Temperatura di colore 3200-5600K 3200-5600K

Luminosita' 100%(4400K)
Senza Diffusore

5700LUX@0.5M 1800LUX@1M

7000LUX@0.5M 2200LUX@1M

Tensione in ingresso IN DC12-15V IN DC12-15V

Alimentazione 45W 50w

Dimensione 232+200%50mm 232%200%50mm
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NEEWER

Druk kortop de “MODE/CH.” Knop totdat het symbool
“CCT” op het scherm verschijnt.Hierna kuntu aan de
linker knop “HSI” draaien om de kleurtemperatuurin te
stellen tussen 3200K tot 5600K. Draaien aan de rechter
knop “BRR” past de lichtintensiteit aan van 0% tot 100%.

HSI
1©f e I ©f
) D q ) [:] [
o o e o
° 8 = 0oe

Druk kort op de "MODE/CH." Knop totdat het symbol
“HSI” op het scherm verschijnt. Draai hierna aan de
linker knop “HSI” om de tinthoek in te stellen (0°~360°).

Inde HSI modus kunt u door kortop de linker knop “HSI”
tedrukken schakelen tussen deinstellingen voortinten
verzadiging.De tint en verzadiging niveaus kunnen worden
aangepastdoorde knop langingedrukt te houden.

De verzadigingswaarden liggen tussen de 0 en 100 (100 for A ).

SCENE

NEEWER

Druk kortop de “MODE/CH.” knop totdat het word “SCENE”
in beeld verschijnt. Nu kunt u schakelen tussen Scénes door
op delinkerknop “HSI” te drukken of door aan de linker knop
“HSI” te draaien. Draai aan de rechter knop “BRR” om de
lichtintensiteitin te stellen tussen de 0% en 100%.

Beschikbare Scenes zijn als volgt:

g @ Politieauto @ Vuurwerk e @ Bliksem
e Ambulance Feest e Paparazzi
g @ Brandweerwagen @ Kaarslicht e @ Scherm
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|
| Panneau de contrble
|
| Clompartimentébatteriels
|
| © I 1 ©
| H NEEWER H
|
T | FR
Plague de dissipation I
de chaleur |
| Panneau
| d'affichage
| . ©
|
“ep |
Bouton gauche™Hs| ! Portd'alimentation
Bouton Mode !
Bouton droit“BRR” : Interrupteur d'alimentation
Bouton deréglage d'angle |
| Ecran d'affichage
|
Bouton de fixation |
4pi Scene
du trépied : [
| Mode veille —® | CCT HSI SCENE
| Bouton Mode | CH.
Appuyez brievement sur le bouton Mode / Canal pour changer le | Bluetooth '* = 8 80 = 8
mode CCT, HSI en mode Scéne. | Intensité —— %
| H < oS«
| Bouton gauche “HSI” ! . ) .
Appuyez brievement sur le bouton gauche “HSI” pour changer de | nggaueﬂg — tl K— Saturation
scéne, puis tournez le bouton pour régler les paramétres. ! ~ Angle de teinte
| ®PPABC
! Scenes
disponibles
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Controle de la lumiére via 'application Etapes d'installation
|
| Montage du support en
( \  Lapplide "NEEWER" serta | forme%e U PP Montage du coupe-flux
NEEWER contréler lalumiéreviala I
fonction Bluetooth de votre :
CCT mobile. Scannez le code QR | m
du<Guide APP>surla carte ! RS a
CH. |—| | P |
de l'APP pour plus de détails.
50.7 O e :
| ® FR
'min| Lorsque“)B" cessedeclignoter, ! 6
L’ . celaindique que la connexion : ‘l””"”” E— @
Bluetooth a été établie. ! -
|
7/ |
: Le support en forme de U O vis
I s'attache au panneau LED @ Ecrou avis
< " : ! al'aide des molettes et des
Etapes d'installation ! ondelles fournis.
Installation du diffuseur |
|
o] : 4
! i‘ﬂ%—oﬂ
|
|
|
|
- |
3| :
! N

@ Fermoir FermoirPlacez le panneau LED devant :

@ Diffuseur vousinsérez @ le diffuseur dans le | Insérez quatre écrous avis @ Alignez le coupe-flux avec les
corps de la lumiére de son coté droit : dans lestrous devisdu corpsdela quatre trous de vis sur les
jusqu'a ce qu'il atteigne la fente | torche ettournez-les dans le sens quatre coins du panneau LED
métallique sur la gauche. Ensuite, tirez I horaire jusqu'a ce qu'ils soient bien )

les fermoirs du diffuseur des deux ' serrés.
cGtés pour le maintenir en place.
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Product Parameters
Modeéle RGB530 PRO RGB660 PRO
Quantité de LED 528PCS 660PCS
FR
CRI 97+ 97+
Plage de luminosité 0-100 0-100
Saturation 0-100 0-100
Hue 0-360 0-360
Température de Couleur 3200-5600K 3200-5600K
. s o
Luminosite 100%(4400K) | 5700, Ux@0.5M 1800LUX@IM | 7000LUX@0.5M 2200LUX@1M
Sans Diffuseur
Tension d'Entrée IN DC12-15V INDC12-15V
Puissance 45W 50W
Dimensions 232%200%50mm 232%200%50mm
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Modalita Modalita
ccT | SCENE
|
j© 0 ! 1@ 1 ) o]
H NEEWER ! H NEEWER H
: D
! ) 1
| o )
|
1 & Qe IT
I e
= |
Premere brevemente il tasto "MODE/CH." finché sul display : Premere brevemente il tasto "MODE/CH." finché sul display
non appareilsimbolo "QCT".“Succ"essw'vamen‘te,épossw’bi\e | non appare la parola "SCENE". Successivamente, & possibile
ruotare la manopola sinistra“HSI” per cambiare la temperatura | premere o ruotare la manopola sinistra “HSI” per passare da una
del colore da 3200K a 5600K. Ruotare \Oa manog}oladestra BRR | scenaall'altra. Ruotare lamanopola destra“BRR” per regolare
perregolare l'intensita della luce da 0% a 100%. i l'intensita della luce da 0% a 100%.
HS |
|
jo | WK ;
__NEEWER I Le scenedisponibilisono le seguenti:
|
|
|
I Auto della o Fuochi .
: g @ polizia @ d'artificio e @ Fulmini
|
: g Ambulanza Festa e Paparazzi
|
- ! Camiondei D Lumedi
Premere brevemente il tasto "MODE/CH." finché sul display non : g @ pompieri @ candela e @ Schermo
appareil simbolo "HSI". Successivamente, ruotare lamanopola |
sinistra“HSI” perregolare ['angolo di tonalita della luce (0°~360°). |
|
In modalita HSI, premere brevemente la manopola sinistra “HSI” |
percambiare le impostazioni ditonalita e saturazione. Il livello !
ditonalita e saturazione puo essere regolato mantenendo :
premuta la manopola.
Ilvalore disaturazione vada0a 100 (100 per A3). .
Procedure di installazio Procedure di installazione
|
r |
o |
|
|
Y |
|
|
|
! IT
N |
|

Inserire le quattroviti@neidadi  Chiudereil diffusore sui quattro lati.: Ruotare lamanopoladifissaggio Regolareil corpolampadanella

avite @e ruotarlein senso orario I suentrambiilatidellalampada posizione desiderata.

perstringerle una ad una. | finoadallentareil corpo lampada.
|
|

Montaggio della luce su un supporto e regolazione I

dei barndoor | ® Siprega dinon fissare direttamente la luce mentre & in uso, o

Ve : potrebbe danneggiare la vista.

: e Sipregadinon coprire i fori di dissipazione del calore sul
: prodotto con un panno o altri oggetti, per ridurre il rischio
| didanni al prodotto.
|
} e Siprega dinon toccare la luce con le mani bagnate.
|
| e Siprega di non smontare o modificare il circuito (a meno che a
L } meno che non siate un professionista certificato).
|
Ruotare lamanopola difissaggio  Inserireil supporto nel connettore ! e Sipregadinon esporre l'articolo al sole per lungo tempo.
dglsupportomsensoantlorano d.ellalu.ce.e ruotare la rﬁaﬁopola di o Si prega di spegnere il prodotto quando non & in uso.
fino ad allentarlo. fissaggioin sensoorariofinoa |
quando non sarastretta. | o Il mancato rispetto delle procedure operative e delle avvertenze
elencate in questo manuale invalidera la garanzia.
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|
| Controlepaneel
! Batterijhouder
| [ ]
! © ©
| H NEEWER H
Warmteafvoerplaat |
|
[} ! o ) @ )
] | - o Scherm NL
1 el ) ) =20
‘ - et -
aal Linkerknop“HSI” | Stroomtoevoer
@® Modus ! .
Aan/uitkno
0 @ ) Manopola Destra“BRR” | fui P
|
Hoekbijstelknop ! Scherm
|
|
I ,—Scéne
Statief borgknop | Standby )
! modus_'® CCT HSI SCENE
! Bluetooth —f«3p ] ) <H D
| | o 1
i Intensiteit — °
| H « 0 S«
| Modus | - N o
Druk kort op de Modus/kanaal knop om te schakelen tussen CCT, | Batterijniveau — . Verzadiging
HSI, en “Scéne” modus. | ~ | Tinthoek
I S
| Linker knop “HSI” I @ AB C':
Druk kortop de linker knop “HSI” om tussen Scenes te schakelen. : Beschikbare
Draaidanaandeknop op parametersin te stellen. | Scénes
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De lamp via de app bedienen Installatieprocedure
|
|
Y R ! De U-beugel bevestigen Plaatsen van de “barndoor”
De "NEEWER" app kan worden |
NEEWER gebruiktom de lichtstaaf te |
bedienen via de Bluetooth- :
CCT functie van uw mobiele telefoon. |
Scan de <APP Gids> QR-code op de |
n cH '_l app-cue-kaartvoor meerinformatie. !
e U ! ®
|
Wanneer" %} * stopt met |
L‘ Ll B D knipperen betekent dit !
N datde Bluetooth-verbinding | NL
totstandis gebracht. |
\ / I Bevestig de U-beugel aan de @ Sschroef
! LED lamp middels de
| meegeleverde @ Moer
Installatieprocedure | bevestigingsknoppen en ringen.
|
Plaatsen van de diffusor |
|
m| I B s
|
|
| I
|
|
|
|
- |
o] : o
Zorg datde | draaid | -
i iti org dat de lamp naar u toe gedraai |

o fofusorsluwtmg staagt_ Plaats nu segd‘»ﬁusog,m de I Plaatsdevier @ moereninde Plaats de “barndoor” op delamp

@ Diffusor lamp vanaf de rechter zijkant totdat : schroefgatenvandelampendraai  enzorgervoordatdeschroefgaten
het de metalen sleuf aan de linkerkant 1~ deze kloksgewijsaan. inallevierdehoekenop de @
bereikt. Trek dan de@) diffusor sluiting | moeren liggen.
omhoog aan beide zijden om de diffusor 1
vast te zetten.
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Technische specificaties
Model RGB530 PRO RGB660 PRO
LED aantal 528PCS 660PCS
CRI 97+ 97+
Helderheidsbereik 0-100 0-100 NL
Verzadiging 0-100 0-100
Tint 0-360 0-360
Kleurtemperatuur 3200-5600K 3200-5600K
i 0,
Helderheid 1009%(4400K) | 5700 x@0.5M 1800LUX@IM | 7000LUX@0.5M 2200LUX@1M
Zonder Diffuser
Ingangsspanning INDC12-15V IN DC12-15V
Vermogen 45W 50w
Afmetingen 232:%20050mm 232:%20050mm
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|
cct |
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o f | 1
NEEWER I NEEWER
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|
1 l |
|
] e |
aw OFF 4= ! a0 = (:
| .
o [ie] ! o [o] *Q) QDS@
! S a
|
521Z2 “MODE/CH" REE R R F 2/ “CCT IR ; | 5232 “MODE/CH"REEZ/RFE T “SCENE" &,
SRIENERE AL hie H “HSI” AT A E 8 793200-5600K, | B AR E DEFE AR H “HSI” AR BI B iz R
A “BRR” PIIAEE R E 90%-100%, ! R ; BBEE “BRR” PIAEE R E M0%-100%,
HSI |
|
O | K ! SHRE T
R S i | BEATTOT:
|
(L,  O@x  @mm O@Wm
|
! A 5
R B s IOF S T O (B) mEu
|
= Qe . OOz @QOmx @O
— |
|
42 “MODE/CH™ B R RE 278 “HSI™ 23 |
RIGhE¥E e “HSI” I iA T & M0°-360°, I
|
TEHSIMRT, SRR A NE Hl “HSI” B 4R “H” &3 |
FUSTRME, KR REB TR ANERNE. !
LN SR ER, HEEH0-100 (1009 A]).
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Installatieprocedure Installatieprocedure
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
NLC ‘ i de schroefk Ide positievan del
|
Plaats devier @ schroeveninde  Sluitde “barndoor”aan alle | igzlede..zcenm:n g:gpr:nta:nen Le n:aproswetr:esvan elamp
@moeren endraai deze vier de zijden. | d Ll kZ” (\jl del P teg ! wens.
Kloksgewijs aan. | eklokintotdatde lampvrijis
| om te bewegen.
|
| .
Verbinden van de lamp met een standaard en het bijstellen | lisllegis o ese Lrs
van de “barndoor” : ® Kijk alstublieft niet in de lamp terwijl deze aanstaat. Dit kan oogschade
4 ! ten gevolge hebben.
} ® Dek alstublieft de ventillatiegaten in het product niet af. Als deze
I afgedekt zijn kan het product oververhit raken en dit zou de
: levensduur van het product kunnen verkorten.
: ® Raak de lamp aub niet aan met natte handen omdat dit gevaarlijk kan
| zijn.
|
! e Opent u de lamp alstublieft niet, en past u de bedrading alstublieft niet
_ : aan, tenzij u hiervoor professioneel gecertificeerd bent.
! . . P .
Draai de schroefknop van de Plaats de standaard in het | ¢ Laatdit product niet voor langere tijd in de zon liggen.
standard los door deze tegen \ijerbiﬁ;ingistuﬁzandelampen ! e Schakel dit product uit als u het niet gebruikt.
i i raaldescnroerkno !
deklokintedraaien. kloksgewijs weeraar?. : e Het niet naleven van de instructies of het niet in acht nemen van de
waarschuwingen in deze handleiding kan ten gevolge hebben dat de
garantie komt te vervallen.
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FEmSH
s RGB530 PRO RGB660 PRO
KTHREE 528PCS 660PCS
CRI 97+ 97+
=EEXEE 0-100 0-100
oo kil 0-100 0-100
&R 0-360 0-360
&R 3200-5600K 3200-5600K
BEE 0,
“”%&00\/,0(4400K) 5700LUX@0.5M 1800LUX@1M T000LUX@0.5M 2200LUX@1M
(R ZRIR)
BWNBE IN DC12-15V IN DC12-15V
= 45W 50w
K 232%200:50mm 232%20050mm
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmfulinterference, and (2) this device must accept any interference
received, includinginterference that may cause undesired operation.

CAUTION: The useris cautioned that changes or modifications not expressly approved by the party
responsible forcompliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmfulinterferencein aresidentialinstallation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if notinstalled and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, thereis no guarantee that interference will not occurin
aparticularinstallation. If thisequipment does cause harmfulinterference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment offand on, the useris encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:
—Reorientor relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connectthe equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the receiveris connected.
—Consultthe dealeroran experienced radio/TV technician for help.

Thisequipment complies with FCC's RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
Theantenna(s) used for this transmitter must be installed and operated to provide a separation distance of
atleast20 cm from all persons and must not be collocated or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter. Installers must ensure that 20cm separation distance will be maintained between the device

(excludingits handset) and users.

Shenzhen Neewer Technology Co.,Ltd.
Room 1903, Block A, Lu Shan Building No. 3023
Chunfeng Rd Luo Hu District, Shenzhen
Guangdong 518001, China

Lingfeng Electronic (UK) Ltd
International House, 10 Churchill Way, Cardiff, CF10 2HE,
United Kingdom

NW Formations GmbH (for authorities only)
Hoferstrasse 9B, 71636 Ludwigsburg, Germany
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